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Safety Instruction

GB Do not leave the child unattended. Use only on a level surface. Check the water
temperature (optimally 35-38 °C). Fill water to the bathtub’s mark, no higher than 5-10 cm
or up to the child’s navel. Wash after each use « BG He ocrasaitte peteto 6e3 Haasop.
M3nonsganite camo Ha pasHa nosbpxHOCT. [lposepssanTe TemnepaTypata Ha BojaTa
(onTtumanHo 35-38°C). Hanbnsante BogaTa A0 MapKVpOBKaTa Ha BaHaTa, He noseye ot 5-10
cM uan go mbna Ha aeteto. Vamuinte cnen scska ynotpeba » CZ Nenechavejte dité bez
dozoru. Pouzivejte pouze na rovném povrchu. Kontrolujte teplotu vody (optimalné 35-38
°C). Naplnte vodu do znacky vanicky, ne vice nez 5-10 cm nebo do vysky pupiku ditéte. Myjte
po kazdém pouziti « DE Lassen Sie das Kind nicht unbeaufsichtigt. Nur auf ebenem
Untergrund verwenden. Uberpriifen Sie die Wassertemperatur (optimal 35-38 °C). Fiillen
Sie Wasser bis zur Markierung der Babywanne, nicht hoher als 5-10 cm oder bis zum
Bauchnabel des Kindes. Nach jedem Gebrauch reinigen « DK Lad aldrig barnet vaere uden

opsyn. Brug kun pa en plan overflade. Kontroller vandtemperaturen (optimalt 35-38 °C). Fyld
vand til badekarrets markering, ikke hajere end 5-10 cm eller op til barnets navle. Vask efter
hver brug «




ES No deje al nifo sin supervision. Utilice Unicamente sobre una superficie nivelada.
Controle la temperatura del agua (6ptima 35-38 °C). Llene el agua hasta la marca de la
bafera, no mas de 5-10 cm o hasta el ombligo del nifio. Lave después de cada uso « FI Ala
jata lasta valvomatta. Kayta vain tasaisella pinnalla. Tarkista veden lampétila (optimaalisesti
35-38 °C). Tayta vetta kylpyammeen merkkiin asti, ei yli 5-10 cm tai lapsen napaan asti. Pese
jokaisen kayttokerran jalkeen « FR Ne laissez pas l'enfant sans surveillance. Utilisez
uniquement sur une surface plane. Vérifiez la température de l'eau (optimalement 35-38
°C). Remplissez l'eau jusqu'au repére de la baignoire, pas plus de 5-10 cm ou jusqu’au
nombril de l'enfant. Lavez apres chaque utilisation « HR Ne ostavljajte dijete bez nadzora.
Koristite samo na ravnoj povrsini. Provjerite temperaturu vode (optimalno 35-38 °C).
Napunite vodu do oznake na kadici, ne vise od 5-10 cm ili do pupka djeteta. Operite nakon
svake upotrebe « HU Ne hagyja a gyermeket felugyelet nélkul. Csak sima feltleten hasznélja.
Ellendrizze a viz hémérsékletét (optimalis 35-38 °C). Toltse fel a vizet a furdékadup
markeringjaig, ne magasabbra mint 5-10 cm, vagy a gyermek koldoke szintjéig. Hasznalat
utan minden alkalommal mossa le « IT Non lasciare il bambino incustodito. Usare solo su
superficie piana. Controllare la temperatura dell’acqua (idealmente 35-38 °C). Riempire
l'acqua fino al segno della vaschetta, non pit di 5-10 cm o fino all'ombelico del bambino.
Lavare dopo ogni uso « LT Ne palikite vaiko be prieziaros. Naudokite tik ant lygios pavirsiaus.
Patikrinkite vandens temperatira (optimaliai 35-38 °C). Uzpildykite vandens iki vonelés
zymos, ne daugiau nei 5-10 cm arba iki vaiko bambos. Nuskalaukite po kiekvieno naudojimo
« NL Laat het kind niet onbeheerd achter. Alleen gebruiken op een vlakke ondergrond.
Controleer de watertemperatuur (bij voorkeur 35-38 °C). Vul water tot de markering van het
badje, niet hoger dan 5-10 cm of tot de navel van het kind. Reinig na elk gebruik « PL Nie
pozostawiaj dziecka bez nadzoru. Uzywaj tylko na réwnej powierzchni. Sprawdz
temperature wody (optymalnie 35-38 °C). Nalej wody do poziomu oznaczenia wanienki, nie
wiecej niz 5-10 cm lub do pepka dziecka. Myj po kazdym uzyciu « PT N&o deixe a crianca sem
supervisdo. Use apenas em superficie nivelada. Verifique a temperatura da 4gua (idealmente
35-38 °C). Encha a agua até a marca da banheira, ndo mais que 5-10 cm ou até o umbigo da
crianca. Lave apds cada uso « RO Nu lasa copilul nesupravegheat. Utilizati numai pe o
suprafata plana. Verificati temperatura apei (optim ideal 35-38 °C). Umpleti apa pana la
marca cazii, nu mai mult de 5-10 cm sau péna la buricul copilului. Spalati dupa fiecare
utilizare « RU He ocTasnaitte pe6éHka 6e3 npucmoTpa. Vcnonb3yite Tonbko Ha POBHOM
nosepxHocTu. NposepsaiTe Temnepatypy soap! (ontumansHo 35-38°C). Hanueats Boay o
OTMETKM BaHHOuKM, He Bbiwe 5-10 cM unm go yposHs nynka pebérka. Morte nocne kaxaoro
ncnonb3osarma » SE Lamna inte barnet utan uppsikt. Anvand endast pa ett plant underlag.
Kontrollera vattentemperaturen (optimalt 35-38 °C). Fyll pa vatten till badkarsmarket, hogst
5-10 cm eller upp till barnets navel. Tvétta efter varje anvandning « SK Nechajte dieta bez
dozoru. Pouzivajte len na rovném povrchu. Skontrolujte teplotu vody (optimalne 35-38 °C).
Naplnte vodu do znacky vane, nie viac nez 5-10 cm alebo do vysky pupku dietata. Umyvajte
po kazdom pouziti « SL Ne puscajte otroka brez nadzora. Uporabljajte samo na ravni
povrsini. Preverite temperaturo vode (optimalno 35-38 °C). Nalijte vode do oznacbe
kopalnice, ne visje kot 5-10 cm ali do otrokovega popka. Operite po vsaki uporabi « UA He
3anuwante autuHy 6e3 Harnagy. BukopucTosyiite nuwe Ha pisHin nosepxHi. [NepesipsiTe
Temnepatypy Boau (onTumansHo 35-38 °C). Hanunsatu Bogy A0 MO3HAUKM BAHHOUKM, HE BULLE
5-10 cM abo po pisHs nynKka AnTUHW. MuiiTe Nicns KOKHOTO BUKOPUCTaHHS
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